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*  NEpasuje  na  adaptér  308059  Master/Movano  1998-2010 3 3380037700-07
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Starší  markýzy:  viz  seznam  náhradních  dílů //  Starší  markýzy:  viz  seznam  náhradních  dílů

náhradní  díl

Oudere  luifels:  zie  náhradní  díly  lijst //  Stores  plus  anciens:  voir  pièces  détachées
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Thule  Sun  Blocker  G2  -  Boční  panel  -  2,00/2,50m

Thule  Rain  Blocker  G2  -  Boční  panel  -  2,00/2,50m

Thule  Rain  Blocker  G2  -  Boční  panel  -  Minivan
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Thule  View  Blocker  G2  -  boční  panel  -  2,50m
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Inteligentní  panely:  některé  možné  kombinace
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Thule  Sun  Blocker  G2

Thule  View  Blocker  G2

Thule  Sun  Blocker  G2
Thule  Rain  Blocker  G2Thule  Rain  Blocker  G2přední boční
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Inteligentní  panely:  některé  možné  kombinace
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FR  
Lisez  věnujte  pozornost  instalačním  upozorněním.  Une  mauvaise  instalace,  použití  nebo  řádná  oprava  annule  toute  záruka.  Si  la  réparation  est  
necessaire  veuillez  consulter  votre  revendeur.

pobaví

Generál  opmerkingen

EN

Obecné  poznámky

Onderhoud

NL  
Lees  deze  montážní  pokyny  aanachtig.  V  případě  montáže  verkeerde  se  na  použití  ruční  výroby  vztahuje  záruka.  Indie  vyrábí  nodig  je,  raadpleeg  
dealer.

údržba

CS  
Pečlivě  si  přečtěte  pokyny.  Nesprávná  instalace,  použití  nebo  oprava  ruší  záruku.  Pokud  je  nutná  obnova,  poraďte  se  s  prodejcem.

Obecné  poznámky

Poznámky  generales

údržba

  Před  dlouhým  skládáním  nechte  stěnu  důkladně  vyschnout.

  Abaissez  un  pied  de  store  pour  obtenir  un  meilleur  écoulement  de  l'eau  en  cas  de  pluie.

Het  oppervlak  moet  droog,  stuff  and  branchrij  zijn.  Šel  aandrkken.  72u  probudil  alvorens  te  zátěž!

Ověřte,  zda  panneau  fourni  odpovídá  typu,  hauteur  et  advance  du  store.

  Ne  placez  aucune  source  de  chaleur  près  des  murs  ou  du  toit.

  Assurez-vous  qu'il  n'y  a  pas  d'objets  extérieurs  sur  la  fenêtre  lors  du  repliage.  Ceci  afin  d'éviter  des  encoches  dans  la  toile.

Před  dlouhodobým  skladováním  nechte  panel  důkladně  vyschnout.

  Zkontrolujte,  zda  dodaný  produkt  vyhovuje  typu,  výšce  a  projekci  stříšky.

  Zet  bij  rain  éen  kant  van  de  luifel  wat  camp  zodat  het  water  kan  aflopen.

Přečtěte  si  prosím  pozorně  návod  k  instalaci.  Pokud  je  produkt  nesprávně  nainstalován  nebo  upraven,  budou  všechny  vynechány

Použijte  l'eau  claire  nebo  une  brosse  sèche  pour  nettoyer.

na  okenní  fólii.

  K  čištění  panelu  použijte  čistou  vodu  nebo  suchý  kartáč. .

  Geen  warmtebronnen  in  de  buurt  van  de  wanden  of  het  dak  plaatsen.

  Závislá  na  využití  le  soleil  peut  effecter  le  coloris  de  la  toile

Povrch  musí  být  suchý  a  čistý,  bez  prachu  a  mastnoty.  Dobře  přitlačte.  Před  použitím  vyčkejte  72  hodin!

  Partir  d'une  force  de  vent  de  6  Bft  demontoval  le  panneau  et  fermez  le  store.

  Pozor  při  lepení  polohovacího  dílu  do  pouzdra  markýzy:

  K  čištění  výrobku  používejte  pouze  čistou  vodu  a  suchý  měkký  kartáč.

  Když  prší,  položte  jednu  stranu  markýzy  níž,  aby  mohla  odtékat  voda.

  Zorg  ervoor  dat  er  geen  harde  voorwerpen  op  de  ruit  liggen  tijdens  het  opvouwen.  Toto  je  vytištěno  předem.

  Gebruik  zuiver  water  of  een  drug  borstel  om  de  panelen  te  clean.

  Neumisťujte  zdroje  tepla  blízko  zdí  nebo  střechy.

  Následující  pravidla  v  osmi  pro  het  kleven  van  de  positieblokjes  in  de  luifelkast:

Slunce  může  ovlivnit  barvy  v  závislosti  na  použití

  Ujistěte  se,  že  během  skládání  nejsou  na  okně  žádné  tvrdé  předměty.  Je  to  proto,  aby  se  zabránilo  zobrazení.

  Plochy  se  lze  dotknout  v  důsledku  konstrukce.

  Pour  fixer  la  piece  de  positionnement  à  l'interieur  du  boîtier,  respektez  les  règles  suivants:

  Pro  lepší  odvod  vody  nastavte  markýzu  šikmo.    Od  síly  větru  6:  Demontujte  
výrobek  a  zatáhněte  markýzu.    Neumisťujte  žádné  zdroje  tepla  do  blízkosti  stěn  nebo  
střechy.

Laissez  sécher  la  toile  Completement  avant  de  la  ranger  de  longue  durée.

  Slunce  může  ovlivnit  barvy  v  závislosti  na  použití.

  Síla  větru  Vanaf  6  Bft.  lieve  de  panels  op  te  bergen  en  uw  luifel  te  sluiten.

  Při  upevňování  polohovacích  dílů  do  hlavního  krytu  markýzy  dodržujte  následující  pravidla:

záruční  nároky.  V  případě  opravy  se  prosím  obraťte  na  svého  specializovaného  prodejce.

  Při  skládání  se  ujistěte,  že  se  s  vámi  neválí  žádné  tvrdé  předměty  nebo  nečistoty.  Může  způsobit  otisky

La  surface  doit  être  sèche,  dégraissée  et  dépoussiérée.  Bien  appuyer.  Zúčastněte  se  72  hodin,  než  zaplatíte  poplatek!

  Controleer  vooraf  of  het  geleverde  product  minulosti  bij  het  type,  de  hoogte  en  de  uitval  van  de  luifel.

  Když  vítr  dosáhne  6  Bft.  uložte  panely  a  zavřete  markýzu.

Laat  de  panels  šel  drogy  alvorens  op  te  hory  na  delší  dny.

  Zkontrolujte,  zda  dodaný  výrobek  odpovídá  typu,  výšce  a  výsuvu  markýzy.

Povrch  musí  být  suchý  a  zbavený  prachu  a  mastnoty.  Dobře  přitlačte.  72  hodin  čekání  před  načtením!
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